ZHONGWEN L01 07

** 7 INFE/Xidioxuéshéng/Estudiante de
primaria/Primary School Student **

F W6 2 shi/VF4 xidoxuéshéng ., /Soy un estudiante de primaria. /|l am a primary school student.
#* Wo E ai i laoshi, /Quiero a mi profesor. /| love my teacher.
¥ Wo E ai [F%F tongxué . / Quiero a mis compaiieros. /| love my classmates.

¥ Wo Z ai P32 Zhongwén FH: xuéxiao . / Quiero a mi escuela de chino. /| love my Chinese school.

** Z/zi/Caracteres/Characters **

e B3 ESEY

&)

& =] ]

1) % xué / estudiar, aprender / study, learn / HSK 1
» F4 xuésheng / estudiante / student/ HSK 1
* F1% xuéxiao / escuela/school / HSK 1
e %3] xuéxi / estudiar, aprender/ study, learn / HSK 1

o 3 wo EX méitian E£F 1 quxuéxiao F =] xuéxi. /Voy a la escuela a estudiar todos los dias. /| go

to school to study every day.
2) & shéng / nacer, alumno/ be born, student/HSK 1
o F4 xuésheng / estudiante / student / HSK 1
e 4 shéngzi / caracter nuevo/ new character/ HSK 3
o 4;E shénghuo /vida/life/ HSK 2

e $X jintian BY de &3& shénghué 1R hén Fril kaixin . /La vida de hoy es muy feliz./ Today's life is
very happy.
3) FE wd /yo/l, me/HSK 1

 ¥{'Twoémen / nosotros / we, us / HSK 1
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o B3 ziwd /uno mismo/self/ HSK 5

o 3 wo =2 shi F4 xuésheng ., /Yo soy estudiante. /| am a student.
4) E shi /ser, es/to be, is/ HSK 1

« =iff shishéi / quién es/who is it/ HSK 1

* =% shiféu /si (o no)/ whether or not/ HSK 4

o =M shide /si/yes/HSK 1

o ft ta 22 shi ¥ wo £ de /i laoshi, /El es mi profesor./He is my teacher.
5) & ai /amar, amor/love / HSK 1

« E4F aihao / aficién / hobby / HSK 3

e Ei[» aixin / amor, compasion / love, compassion / HSK 4

» Z[E aigué / amar a la patria / patriotic/ HSK 5

o H wod E ai H wo Fde A jiarén, /Amo a mi familia./| love my family.
6) # lio / viejo/old /HSK 1

o EIfi laoshi / profesor / teacher / HSK 1

 E A laorén /anciano/ elderly person/HSK 2

 #3 gulao / antiguo/ ancient/ HSK 4

« /i laoshi £ X jintian 1R hén 54 gaoxing . /El profesor esta muy contento hoy./ The teacher is

very happy today.
7) i shi / maestro / master, teacher/ HSK 1
o EIifi laoshi / profesor / teacher / HSK 1
« |fif§ shifu / maestro (oficio) / master craftsman/HSK 4
« Jii%k shishéng / profesor y alumno / teacher and student/ HSK 5

o Jfi% shishéng %% guanxi 1R hén ¥F hdo ., /La relacién entre profesor y alumnos es muy

buena./ The teacher-student relationship is very good.
8) [F] téng /igual, junto / same, together / HSK 2
* [F% tongxué / compaiiero de clase / classmate / HSK 1
* [E1#f téngyang / igual, del mismo modo / the same, likewise /| HSK 3
» #[5] gongtong / en comin/ common, joint/ HSK 4

o fth ta = shi ¥ wo BY de [F% tongxué . /El es mi compaiiero de clase./He is my classmate.



9) 3Z wén /texto, cultura/ text, culture / HSK 2
* FA3Z Zhongwén / chino (idioma) / Chinese (language) / HSK 1
* ¥ wénzi / escritura, caracteres / writing, script/ HSK 4
» 3ZBH wénming / civilizacion/ civilization / HSK 4

e 132 Zhongwén FE bucud , {852 danshi 1R hén # nan., /El chino es interesante, pero

dificil. / Chinese is interesting, but difficult.
10) % xido / escuela/school / HSK 3
2% xuéxiao /escuela/school /HSK 1
» % xiaoché / autobus escolar/school bus / HSK 4
« %= xidaoyuan / campus / campus / HSK 4

« #%El xiaoyuan 1R hén ;Z% piaoliang . / El campus es muy bonito./ The campus is very beautiful.

** J5ig/Ciyu/Palabras y expresiones/Words and
expressions **

4 Xuésheng / estudiante / student Fi3Z Zhéngwén / chino (idioma) / Chinese

#/fi Laosh1 / profesor/ teacher (language)

eV S
- ) ) ~ Z 1 Xuéxiao / escuela/school
[E% Téngxué / companfero de clase / classmate

** g F/Juzi/Oracién/Sentence **

¥ Wo 2 shi /VF4 xidoxuéshéng . / Soy un estudiante de primaria. /| am a primary school student.

** Bfi%/Lingdid/Leer en voz alta/Read aloud **



24 Xuésheng / estudiante / student Z/fi Laoshi / profesor/ teacher

- INFA Xidoxuéshéng / estudiante de - 32l Zhongwénlaoshi / profesor de
primaria / primary school student chino/ Chinese teacher

« % Shangxué /ir a la escuela/ go to school - Z A Laorén / persona mayor/ elderly person
« F 1 Xuéxiao / escuela/school « Z4 Laonia / vaca vieja/ old ox

« A3 XuéZhongwén / aprender chino/learn - &5 Laoma / caballo viejo/ old horse
Chinese

[E% Téngxué / compaifiero de clase / classmate

- [(l—3X Téngyitian / el mismo dia/the same day

** - KFNE/Kuoda hé tihuan/Ampliar y
sustituir/Expand and substitute. **

7 Shi /ser/be 2 Ai / querer/love

= Shi %4 xuésheng / ser estudiante / be a student & Ai F13Z Zhongwén 1% xuéxiao / querer a la

2 Shi /4 xidoxuéshang / ser estudiante de escuela de chino/love the Chinese school

primaria/ be a primary school student F Wo & ai P Zhongwén F# xuéxiao . / Quiero

3% W6 2 shi V24 xisoxuéshéng . /Soy un a mi escuela de chino. /I love my Chinese school.

estudiante de primaria./l am a primary school

student.

¥ Wo 2 shi /VF4 xidoxuéshéng . / Soy un estudiante de primaria. /| am a primary school student.

vz Ma Xidoyun / Ma Xiaoyun. / Ma Xiaoyun.

/i Laoshi / profesor. / teacher.

** 3tiE/Duihua/Dialogo/Dialogue **



ZZ Yunyun: EJif Lioshi #f hdo ! /Yunyun: jHola, profesora! / Yunyun: Hello, teacher!

Zf Laosht: {F4F Nihdo ! {F ni & shi & Ma vz Xidoyun 13 ma ? /Profesora: jHola! ;Eres Ma
Xiaoyun?/ Teacher: Hello! Are you Ma Xiaoyun?

ZZz Yunyun: 2 Shi , ¥ wé & shi & Ma vz Xidoyan, /Yunyun: Si, soy Ma Xiaoyun./ Yunyun: Yes, |
am Ma Xiaoyun.

ZIif Laosht: {1 Ni & qu F# xuéxiao '3 ma ? /Profesora: ;Vas a la escuela? / Teacher: Are you going
to school?

ZZ Yunyun: 2 Shi, ¥ wé & qu 32 Zhongwén F#% xuéxiao . F wo ZF ai FH#: xuéxiao, /Yunyun: Si.
Voy a la escuela de chino. Quiero a mi escuela./ Yunyun: Yes. I'm going to Chinese school. | love my
school.

ZIfi Lioshi: =z Yanyun 2 shi ¥ hio %4 xuésheng ., #E/ifi laoshi & ai == Yanyun, /Profesora:
Yunyun es una buena estudiante. La profesora quiere a Yunyun./ Teacher: Yunyun is a good student.

The teacher loves Yunyun.

** #8—*8 Ji—i5i/Xiing yi xiiing, shuo yi shuo/Piensay
responde/Think and answer the following questions **

(1) % Ni 2 shi /MFE4%E xidoxuéshéng Il ma ? / ;Eres estudiante de primaria? / Are you a primary school

student?

(2) 7 Ni & ai {RBY nide 132 Zhongwén F#% xuéxiao 3 ma ? / ;Quieres a tu escuela de chino? /Do you

love your Chinese school?

** 7%/ Yuedia/Lectura/Reading **



X FREF S Zhongwén xuéxiao shi wo jia / La escuela de chino es mi casa/ Chinese School Is My

Home

132 Zhongwén F 1% xuéxiao & shi ¥ wd = jia , /La escuela de chino es mi casa,/ Chinese school is

my home,

ZfiLaoshi ZaiF wo , FEwoE aifthita (fthta) , /la profesora me quiere, yo la (lo) quiero, / the

teacher loves me, | love her (him),
fRNiEY de X jia , Fx wo B de K jia , /tu casa, mi casa,/your home, my home,

Zf Laoshi 7 jiu & xiang #F hao 1393 mama ( && baba) ., /la profesora es como una buena mama

(papa). / the teacher is like a good mom (dad).

** 4= /Shéngzi/Caracteres nuevos/Characters **

2% Jia / casa/ home 74 Jiu / entonces, precisamente / then, precisely
ih Ta /ella/she % Xiang / parecerse a/ be like
fRNi /ta/you %F Hao / bueno/ good

** jii5/Ciyi/Palabras y expresiones/Words and
expressions **

32K Zhongwén xuéxiao / escuela de #ii% Jiuxiang / es como/ just like

chino/ Chinese school

** ZHHhEwai/Adicional/Additional **



%7 Shangxué le /jYa voy a la escuela! / Off to School

£ Chuan # xin X y1, & dai #7 xin '8 mao , & béi k shang /)\ xido F & shilbbao, /Me pongo ropa
nueva, me pongo un sombrero nuevo, me cuelgo la mochila. /|l put on new clothes, a new hat, and

carry my little backpack.

¥ Shangxué & qu , ¥ xué #1if zhishi , &;& shénghué £ dud E4F méihdo . /Voy a la escuela,

aprendo cosas nuevas, jqué bonita es la vida! /| go to school, learn knowledge, life is so wonderful.

7 Jian &/ laoshi , % xian [A)%F wénhao , Ffi1wémen & you £L5% limao . /Al ver a la profesora,

primero la saludo, somos educados./When | see the teacher, | greet her first, we are polite.
Z Ai[F*¥ tongxué , & ai I banji , {1 women & ai % xuéxiao, /Quiero a mis compaiieros,
quiero a mi clase, queremos a nuestra escuela. /| love my classmates, | love my class, we love our

school.

v = iFit / Comentarios / Comments

BRESEE: WA

1. FENERE: X—RNORSNFHEETHENKB/SENE, M| F (xué) & & (shéng) , BEFEBHFERRBIEFN,
A EIEICES.

2. NEFIFiEMNE: XEFROSLMER, MBEADANSHFLEAERSERAR. BFESRBEASENL, LFE
BARIAR—TF, MEETFARHL AN,

3. iBiBiZ: SSRBHFIARES B (wo) ZHNF, MK RFIERSiCE, WEWIAEZNZRIGR.

Comentario Pedagoégico: La vida escolar: de 'yo' a 'nosotros':

1. La transparencia de la forma: Muchos caracteres de esta leccion conservan rasgos pictograficos o
ideograficos antiguos. Observar % (xué) o & (shéng) ayuda a los alumnos a "ver' el significado en vez de
memorizarlo a ciegas.

2. El salto de caracter a palabra: Estos caracteres rara vez se usan solos; funcionan como 'piezas’ para
formar palabras muy comunes. El foco pedagogico deberia estar en esta capacidad combinatoria:
aprender un caracter abre la puerta a muchas palabras nuevas.

3. Memoria por contexto: Aprender un caracter como ¥ (wd) junto con una frase real de ejemplo ayuda
mucho mas que memorizar el significado de forma aislada, y acerca al alumno a situaciones de
comunicacion reales.

Pedagogical Commentary: School life: from 'I' to ‘'we":

1. The transparency of form: Many characters in this lesson still carry old pictographic or ideographic
traits. Observing ¥ (xué) or % (shéng) helps students "see’ the meaning rather than memorizing it blindly.
2. The leap from character to word: These characters are rarely used alone; they act as ‘building blocks’
for very common words. Teaching should focus on this combinatory power: learning one character opens
the door to many new words.

3. Memory through context: Learning a character like ¥ (wd) together with a real example sentence
helps far more than memorizing its meaning in isolation, and brings the student closer to real

communication situations.




